Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Przemiennik czestotliwosci ATV320
3 fazowe 380/500VAC 50/60Hz
11kW 27.7A 1P20

ATV320D11N4B

Parametry podstawowe

Gama produktow

Altivar Machine ATV320

Typ produktu lub komponentu

Przemiennik czestotliwo$ci

Zastosowanie produktu

Ztozone maszyny z systemem bezpieczenstwa

wariant

Wersja standardowa

format napedu

Ksiazkowy

Sposoéb montazu

Montaz nascienny

protokét portu komunikacyjnego

Modbus szeregowy
CANopen

opcjonalne karty wyposazenia
dodatkowego

Modut komunikacyjny, CANopen

Modut komunikacyjny, EtherCAT

Modut komunikacyjny, Profibus DP V1

Modut komunikacyjny, Profinet

Modut komunikacyjny, sie¢ Ethernet Powerlink
Modut komunikacyjny, Ethernet/IP

Modut komunikacyjny, DeviceNet

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

380...500 V - 15...10 %

znamionowy prad wyjsciowy

27,7A

moc silnika w kW

11 kW dla przecigzenie ciezkie

filtr EMC

Class C3 EMC filter integrated

stopien ochrony IP

IP20

Parametry uzupetniajace

liczba wejs¢ dyskretnych

7

typ wejscia dyskretnego

STO bezpieczne wytgczenie momentu silnika, 24 V prad staty (DC), impedancja: 1.5
kQ

DI1...DI6 wejscia logiczne, 24 V prad staty (DC) (30 V)

DI5 programowalne jako wejscie impulsowe: 0...30 kHz, 24 V prad staty (DC) (30 V)

logika wejscia dyskretnego

Logika dodatnia (SOURCE)
Logika ujemna (SINK)

liczba wyjs¢ dyskretnych

3

typ wyjscia dyskretnego

Kolektor otwarty DQ+ 0...1 kHz 30 V DC 100 mA
Kolektor otwarty DQ- 0...1 kHz 30 V DC 100 mA

numer wejscia analogowego

3

typ wejscia analogowego

Al1 napigcie: 0...10 V prad staty (DC), impedancja: 30 k<, rozdzielczo$¢ 10 bitow
Al2 bipolarne napigcie réznicowe: +/- 10 V prad staty (DC), impedancja: 30 k<,
rozdzielczo$¢ 10 bitow

Al3 prad: 0...20 mA (or 4-20 mA, x-20 mA, 20-x mA lub inne konfiguracje),
impedancja: 250 Q, rozdzielczo$é 10 bitéw

numer wyjscia analogowego
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typ wyjscia analogowego

Prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie AQ1: 0...20 mA impedancja 800 om,
rozdzielczo$¢ 10 bitow

Napigcie konfigurowalne poprzez oprogramowanie AQ1: 0...10 V DC impedancja
470 om, rozdzielczos¢ 10 bitéw

typ wyjscia przekaznikowego

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1A 1 NO wytrzymatosé elektryczna 100000
cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1B 1 NC wytrzymato$¢ elektryczna 100000
cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1C

Konfigurowalny przekaznik logiczny R2A 1 NO wytrzymatos$¢ elektryczna 100000
cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R2C

maksymalny prad taczeniowy

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1:3 Aw
250V AC

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1:3 Aw
30V DC

Wyijscie przekaznika R1A, R1B, R1C, R2A, R2C na indukcyjne obcigzenie, cos phi =
04iL/P=7ms:2Aw250VAC

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C, R2A, R2C na indukcyjne obcigzenie, cos phi =
04iL/P=7ms:2Aw30VDC

Wyjscie przekaznika R2A, R2C na rezystancyjne obcigzenie, cos phi = 1: 5 Aw 250
VAC

Wyjscie przekaznika R2A, R2C na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1: 5 Aw 30V
DC

minimalny prad taczeniowy

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C, R2A, R2C: 5 mAw 24 V DC

sposéb dostepu

Urzadzenie "slave" CANopen

4 quadrant operation possible

Prawda

profil sterowania silnika
asynchronicznego

Wspditczynnik napiecie/czestotliwos$é, 5 punktow

Sterowanie wektorem strumienia bezczujnikowe, standardowe
Wspotczynnik napigcie/czgstotliwos¢ - Energy Saving, U/f
Sterowanie wektorem strumienia bez sensora - oszczedno$¢ energii
Wspotczynnik napiecie/czestotliwo$é, 2 punkty

profil sterowania silnikiem
synchronicznym

Sterowanie wektorowe bez czujnika

Maximum output frequency 0,599 kHz
rampy przyspieszania i zwalniania Liniowy

u

S

Cus

Przetaczanie rampy
Acceleration/deceleration ramp adaptation
Acceleration/deceleration automatic stop with DC injection

kompensacja poslizgu silnika

Automatyczne bez wzglgedu na obcigzenie
Regulowane 0...300 %
Niedostepny w stosunku napiecie/czestotliwosé (2 lub 5 punktéw)

czestosc¢ taczen

2...16 kHz regulowany
4...16 kHz ze wspdiczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

znamionowa czestotliwosé
taczeniowa

4 kHz

hamowanie do zatrzymania

Poprzez wstrzykiwanie pradu statego

Brake chopper integrated

Prawda

prad obciazenia linii

36,6 A w 380 V (przecigzenie ciezkie)
25,6 A w 500 V (przecigzenie ciezkie)

Maksymalny prad wejsciowy

36,6 A

Maximum output voltage

500V

mocC pozorna

22,2 kVA w 500 V (przecigzenie ciezkie)

Czestotliwos¢ sieci 50...60 Hz
Relative symmetric network 5%
frequency tolerance

prad spodziewany Isc 22 kA
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Base load current at high
overload

3,3A

strata mocy w watach (W)

Wentylator: 370 W w 380 V, czestotliwo$é taczenia 4 kHz

Z funkcjg bezpieczeristwa Safely Prawda
Limited Speed (SLS)

Z funkcjg bezpieczeristwa Safe Falsz
brake management (SBC/SBT)

Z funkcjg bezpieczeristwa Safe Falsz
Operating Stop (SOS)

Z funkcjg bezpieczeristwa Safe Falsz
Position (SP)

Z funkcjg bezpieczeristwa Safe Falsz
programmable logic

Z funkcjg bezpieczeristwa Safe Fatsz
Speed Monitor (SSM)

Z funkcjg bezpieczeristwa Safe Prawda
Stop 1 (SS1)

Z funkcjg bezpieczenstwa Safe Falsz
Stop 2 (SS2)

Z funkcja bezpieczenstwa Safe Prawda
torque off (STO)

Z funkcja bezpieczernstwa Safely Fatsz
Limited Position (SLP)

Z funkcja bezpieczenstwa Safe Fatsz

Direction (SDI)

Rodzaj zabezpieczenia

Wytaczenia faz na wejsciu: przemiennik czestotliwosci

Przetezenie migdzy fazami wyjsciowymi a ziemia: przemiennik czgstotliwosci
Zabezpieczenie przed przegrzaniem: przemiennik czestotliwo$ci

Zwarcie miedzy fazami silnika: przemiennik czestotliwosci

Zabezpieczenie cieplne: przemiennik czestotliwosci

Szerokosé 180 mm
Wysokos¢é 404,0 mm
Giebokosé 232,0 mm
Masa produktu 6,8 kg

przejSciowe przecigzenie
momentem

Srodowisko pracy

170...200 % znamionowego pradu silnika

Polozenie pracy

Pionowy +/- 10 stopni

Certyfikaty produktu

CE
ATEX
NOM
GOST
EAC
RCM
KC

Oznakowanie

CE
ATEX
UL
CSA
EAC
RCM

Normy

IEC 61800-5-1

kompatybilnosé¢
elektromagnetyczna

22 kwi 2025

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 conforming to IEC
61000-4-2

Badanie odpornosci na pola elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych
poziom 3 conforming to IEC 61000-4-3

Badanie odpornosci na elektryczne krotkotrwate stany przejéciowe / udar poziom 4
conforming to IEC 61000-4-4

1.2/50 ps - 8/20 ps badanie odpornosci na przepiecia poziom 3 conforming to IEC
61000-4-5

Prowadzone badanie odpornosci na zaktocenia o czestotliwosci radiowej poziom 3
conforming to IEC 61000-4-6

Test odpornoéci na zapady napigcia i przerwy w zasilaniu conforming to IEC
61000-4-11
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Klasa srodowiskowa (podczas
pracy)

Klasa 3C3 zgodnie z IEC 60721-3-3
Klasa 3S2 zgodnie z IEC 60721-3-3

Maksymalne przyspieszenie pod
wplywem uderzenia (podczas
pracy)

150 m/s? przy 11 ms

Maksymalne przyspieszenie przy

naprezeniu wibracyjnym (podczas

pracy)

10 m/s? przy 13...200 Hz

Maksymalne ugiecie pod
obcigzeniem wibracyjnym
(podczas pracy)

1.5 mm przy 2...13 Hz

Permitted relative humidity
(during operation)

Class 3K5 according to EN 60721-3

objetos¢ powietrza chtodzacego

156,0 m3/h

kategoria przepieciowa

petla regulaciji

Regulator PID ze zmiang nastaw

doktadnosé predkosci

+/- 10 % znamionowego poslizgu 0,2 Tn do Tn

Stopien zabrudzenia

2

Ambient air transport
temperature

-25...70°C

temperatura otoczenia dla pracy

-10...50 °C bez zmniejszania warto$ci znamionowych
50...60 °C ze wspodtczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

Temepratura otoczenia dla
przechowywania

-25...70°C

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 23,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 42,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 27,200 cm
Waga opakowania 1 8,787 kg
Jednostka miary opakowania 2 P06
llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 4
Wysokos$¢é opakowania 2 75,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 60,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 80,000 cm
Waga opakowania 2 47,860 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
4 22 kwi 2025
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Y .
'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl

7yci 9211
zycia)
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better
< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Nie
Dyrektywa RoHS UE Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Numer SCIP 90542ab0-5abc-4573-9135-0543dd3d58af
Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh

% Efektywnosé energetyczna

Produkt przyczynia sig¢ do oszczednosci i unikniecia emisji Yes

Use Again

O Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci
Odbior No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢c do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE

134
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1709006EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1709006EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV320D11N4B_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV320D11N4B_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV320D11N4B_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV320D11N4B_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV320D11N4B_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV320D11N4B_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV320D11N4B_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV320D11N4B_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1709006EN_V1
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1709006EN_V1
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Dimensions Drawings

Dimensions

ATV320D11N4B
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Right and Front View with EMC Plate
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Arkusz danych ATV320D11N4B
produktu

Mounting and Clearance

Mounting and Clearance

210"
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50 mm|
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(1) Minimum value corresponding to thermal constraints.
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Arkusz danych ATV320D11N4B
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Connections and Schema

Connection Diagrams

Single or Three-phase Power Supply - Diagram With Line Contactor

-T1 -Q3

1
el
—
caa!,
o
N

- KM1

D g—

(1)

R/ L1 O—d

uIm

(1) Line choke (if used)
(2) Use relay output R1 set to operating state Fault to switch Off the product once an error is detected.

Single or Three-phase Power Supply - Diagram With Downstream Contactor

= + 1=
= y v'5
(n
‘j’_ ————— P ——— . " S
L s s Z| of o] 3] 8 g 8 |
= — - | x o x| & wn o |
[+ 4 w |
[ . 3 ATV320 ‘
~ = e O 2 1
‘:: a Q. o
T e ee——

(1) Line choke (if used)
(2) Use relay output R1 set to operating state Fault to switch Off the product once an error is detected.

22 kwi 2025 Life Is ®n Scl’énEﬁigﬁr



Arkusz danych ATV320D11N4B
produktu

Control Block Wiring Diagram

(2)
X-y mA

-10V..10Vdc

(1) Analog output
(2) Analog inputs
(3) Potentiometer SZ1RV1202 (2.2 kQ) or similar (10 kQ maximum)

(4) Digital Inputs - Shielding instructions are given in the Electromagnetic Compatibility section

10
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Digital Inputs Wiring

Switch Set to SRC (Source) Position Using the Output Power Supply for the Digital Inputs

ATV320eeeeed

b ATV320

- m ) Source 3 % % 2 3 (?’ % %
e T 1) \T\T 1)

Source
]

Switch Set to SRC (Source) Position and Use of an External Power Supply for the Digital Inputs

ATV320eeeeel
"=l Source AIVSS =
- . w '}
Y 288383838 8
ERARRRR
ATV320eeeeeC
ATV3I20eeeee\V(S) 24V = source j j ‘j j j j
+24 VO
Source ovoe
-.

Switch Set to SK (Sink) Position Using the Output Power Supply for the Digital Inputs

ATV3I20eeeeel
ATV320

- -

3 538332388
ERARRRR
ATV3I20eeeeeC
ATVI20eeeee\V(S) \] 1 j j j }

Sink
int
-

Switch Set to EXT Position Using an External Power Supply for the Digital Inputs

ATVI20eeeeel

ATV320

»® 1 Sink ext s g

T
!

3

+24
C

!

24 V = source

& 8 8
ATVI20eeeeeC T T T
ATVIZ20eeeeeV(S) W W W

+24V
Sink
oxt ovo

NOTE :

* STO input is also connected by default on a 24 Vdc terminal. If the external power supply is switched off, the function
STO will be triggered.

* To avoid triggering the STO function when switching-on the product, the external power supply must be previously
switched on.

22 kwi 2025 Life Is ®n Scléneider 11
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Arkusz danych

oroduktu ATV320D11N4B

Performance Curves

Derating Curves

Derating curve for the nominal drive current (In) as a function of temperature and switching frequency (SF).

In=100 %

90 % +

80 %

70 % -

60 % -

50 % +

‘ ‘ + : - SF
2 kHz 4 kHz 8 kHz 12 kHz 16 kHz

40 °C (104 °F) - Mounting type A, B and C
s====== 50 °C (122 °F) - Mounting type A, B and C
s 60 °C (140 °F) - Mounting type B and C
In : Nominal Drive Current
SF : Switching Frequency
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